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I. Введение

1. 8 декабря 1998 года Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 53/96,
озаглавленную «О состоянии Дополнительных протоколов к Женевским
конвенциям 1949 года, касающихся защиты жертв вооруженных конфликтов».
В пункте 9 этой резолюции Ассамблея просила Генерального секретарят
представить ей на ее пятьдесят пятой сессии доклад о состоянии
Дополнительных протоколов, основываясь на информации, полученной от
государств-членов и Международного комитета Красного Креста.

2. Во исполнение этой просьбы Генеральный секретарь в записках от
12 февраля 1999 года и 29 февраля 2000 года предложил государствам-членам,
а в письмах от 17 февраля 1999 года и 3 марта 2000 года � Международному
комитету Красного Креста препроводить ему к 30 июня 2000 года для
включения в доклад информацию, запрошенную в пункте 9 резолюции 53/96
Генеральной Ассамблеи.

3. Ответы были получены от Австрии, Венгрии, Венесуэлы, Италии, Кипра,
Коста-Рики, Ливана, Никарагуа, Норвегии, Португалии и Соединенного
Королевства Великобритании и Северной Ирландии. Был получен также ответ
от Международного комитета Красного Креста. Тексты ответов
воспроизводятся в настоящем докладе. Любые дополнительные ответы будут
издаваться в качестве добавлений к настоящему докладу.

4. Перечень всех государств, которые являются участниками
Дополнительных протоколов1 к Женевским конвенциям 1949 года2 по
состоянию на 31 мая 2000 года согласно информации, поступившей от
компетентных органов правительства Швейцарии � депозитария Протоколов,
приводится в приложении к настоящему докладу.

II. Информация, полученная от государств-членов

Австрия

[Подлинный текст на английском языке]
[30 июня 2000 года]

Компетентными национальными органами ведется работа по
осуществлению положений Дополнительных протоколов к Женевским
конвенциям 1949 года, что подтверждается следующими примерами:

a) любая военная подготовка на всех уровнях включает обязательные
курсы по гуманитарному праву. На регулярной основе осуществляется обзор
учебных материалов и программ подготовки новобранцев, а также кадровых
военнослужащих в области международного права и внесение в них
изменений;

b) на регулярной основе рассматриваются положения о военной службе
в австрийской федеральной армии в целях обеспечения их соответствия
«женевскому праву». При необходимости добавляются ссылки на
международное право. В официальное руководство под названием «Общие
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правила поведения солдат в боевой обстановке» включена новая глава,
посвященная международному гуманитарному праву;

с) 10 ноября 1999 года федеральный министр обороны издал указ об
учреждении в австрийской федеральной армии должностей юридических
советников, что полностью соответствует статье 82 Дополнительного
протокола к Женевским конвенциям от 12 августа 1949 года, касающегося
защиты жертв международных вооруженных конфликтов (Протокол I).

Коста-Рика

[Подлинный текст на испанском языке]
[11 марта 1999 года]

Дополнительный протокол к Женевским конвенциям от 12 августа
1949 года, касающийся защиты жертв международных вооруженных
конфликтов (Протокол I), и Дополнительный протокол к Женевским
конвенциям от 12 августа 1949 года, касающийся защиты жертв вооруженных
конфликтов немеждународного характера (Протокол II), были приняты
законодательным указом № 6793 от 19 октября 1982 года.

Кипр

[Подлинный текст на английском языке]
[2 мая 2000 года]

Кипр ратифицировал оба протокола к Женевским конвенциям 1949 года: в
1979 году (Протокол I) и в 1995 году (Протокол II). Принятое законодательство,
касающееся нарушения Протоколов, предусматривает пожизненное тюремное
заключение за большинство серьезных правонарушений и тюремное
заключение сроком до 14 лет � за менее серьезные правонарушения.

Венгрия

[Подлинный текст на английском языке]
[20 июня 2000 года]

1. Правительство Венгерской Республики ратифицировало четыре
Женевских конвенции 1949 года в 1954 году, а Дополнительные протоколы к
ним 1977 года � в 1989 году. Венгерская Республика является участником всех
основных договоров, касающихся международного гуманитарного права и
законов и обычаев войны. При подписании в 1949 году Женевских конвенций
Венгрия сделала оговорки, которые были сняты решением парламента Венгрии
№ 30/2000 14 апреля 2000 года. О вышеупомянутом снятии оговорок
правительство Венгрии уведомило депозитария Женевских конвенций.
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2. Венгерская Республика является участником всех основных договоров в
области международного гуманитарного права, запрещения определенных
видов оружия и регулирования вооружений3.

3. В соответствии с рекомендациями двадцать шестой и двадцать седьмой
Международных конференций Красного Креста и Красного Полумесяца о
создании межминистерских консультативных комитетов в целях обеспечения
осуществления и распространения норм международного гуманитарного права
правительство Венгрии своим решением от 9 мая 2000 года одобрило создание
Венгерского национального консультативного комитета по распространению и
осуществлению норм международного гуманитарного права. Членами этого
Комитета являются представители министерства иностранных дел,
министерства обороны, министерства юстиции, министерства образования,
министерства здравоохранения, министерства внутренних дел, министерства
по социальным вопросам и вопросам семьи и венгерского Красного Креста.
Уже в первом квартале 2000 года этот национальный орган разработал свою
программу работы и правила процедуры и избрал должностных лиц.

Италия

[Подлинный текст на английском языке]
[12 июля 2000 года]

1. Италия ратифицировала Женевские конвенции 1949 года (17 декабря
1951 года) и Дополнительные протоколы к ним 1977 года (27 февраля
1986 года).

2. Конкретных законов для обеспечения соответствия какого-либо из
указанных документов национальному законодательству принято не было.
Вместе с тем  принятый в 1941 году и действующий во время войны Военный
уголовный кодекс предусматривает меры в отношении «преступлений против
законов и обычаев войны», которые соответствуют определению действий,
считающихся незаконными согласно Гаагской конвенции 1989 года, имеющей
аналогичное название.

3. Помимо принятия вышеупомянутого военного уголовного кодекса
осуществление норм международного гуманитарного права было ограничено
до настоящего времени действием следующих международных документов:

a) Конвенция о предупреждении преступления геноцида и наказании за
него4 (закон 962 от 1 сентября 1967 года);

b) Конвенция против пыток и других жестоких, бесчеловечных или
унижающих достоинство видов обращения и наказания5 (закон 498 от 3 ноября
1988 года);

c) Международная конвенция о ликвидации всех форм расовой
дискриминации6 (закон 205 от 25 июня 1993 года).

4. Межминистерская комиссия по соблюдению норм международного права
изучает дополнительные инициативы в целях обеспечения соответствия норм
международного гуманитарного права.
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5. Италия уже ратифицировала Римский статут Международного уголовного
суда, что косвенным образом позволит адаптировать ее законодательство с
учетом большей части положений обоих Дополнительных протоколов
1977 года.

Ливан

[Подлинный текст на английском языке]
[19 марта 1999 года]

22 июля 1997 года правительство Ливана сдало на хранение документ о
своем присоединении к Дополнительным протоколам I и II к Женевским
конвенциям от 12 августа 1949 года, принятым в Женеве 8 июня 1977 года. Эти
Дополнительные протоколы вступили в силу для Ливана 23 января 1998 года
(через шесть месяцев после сдачи на хранение документа о присоединении).

Никарагуа

[Подлинный текст на испанском языке]
[3 июля 2000 года]

В целях содействия применению норм международного гуманитарного
права Республика Никарагуа в 1999 году одобрила и ратифицировала
Дополнительные протоколы I и II 1977 года к Женевским конвенциям 1949 года
и 19 июля 1999 года передала на хранение Швейцарскому федеральному совету
соответствующие ратификационные грамоты. Эти протоколы вступили в силу в
Никарагуа 19 января 2000 года.

Норвегия

[Подлинный текст на английском языке]
[3 июля 2000 года]

1. Норвегия является участником Женевских конвенций 1949 года и обоих
Дополнительных протоколов. Кроме того, Норвегия сделала в соответствии со
статьей 90 Протокола I заявление о признании компетенции Международной
комиссии по установлению фактов.

2. Правительство Норвегии придает особо важное значение полному
выполнению обязательств, вытекающих из Дополнительных протоколов, а
также Женевских конвенций.

3. На многосторонних форумах, а также на двустороннем уровне Норвегия
уделяет особое внимание вопросам, связанным с выполнением обязательств
государства в области гуманитарного права. Норвегия играет активную роль в
обеспечении более строгого соблюдения норм международного гуманитарного
права и добивается всеобщего принятия обоих Дополнительных протоколов, а
также Женевских конвенций. Данный вопрос детально обсуждался на двадцать
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седьмой Международной конференции Красного Креста и Красного
Полумесяца в Женеве, проходившей 31 октября�6 ноября 1999 года.

4. Являющиеся обязательными для Норвегии нормы международного
гуманитарного права вводятся в действие в норвежском законодательстве
следующими актами:

a) Общий гражданский уголовный кодекс от 22 мая 1902 года;

b) Военный уголовный кодекс от 22 мая 1902 года;

c) Акт, касающийся инкорпорации в норвежское законодательство
резолюций Совета Безопасности Организации Объединенных Наций об
учреждении международных трибуналов для преследования лиц,
ответственных за преступления, совершенные в бывшей Югославии и Руанде,
от 24 июня 1994 года.

5. За соблюдение норм международного гуманитарного права в норвежских
вооруженных силах отвечает министерство обороны Норвегии и штаб
командования обороны Норвегии.

6. Начальник штаба обороны Норвегии назначил группу экспертов по
обеспечению надзора и руководства в отношении выполнения обязательства,
закрепленного в статье 35 Дополнительного протокола 1 к Женевским
конвенциям. На основе подготовленного группой экспертов проекта начальник
штаба обороны издал распоряжение, регулирующее осуществление статьи 35.

7. Начальник штаба обороны занимается разработкой руководства, в
частности по международному гуманитарному праву, для использования на
тактическом и стратегическом уровнях. Кроме того, начальник штаба обороны
издал предназначенную для использования всеми военнослужащими, которые
могут принимать участие в военных действиях, брошюру, выделив в ней
10 основных норм международного гуманитарного права.

8. Подготовка по вопросам международного гуманитарного права является
обязательной на всех уровнях вооруженных сил в качестве теоретической
основы и составной части боевой подготовки. Начальник штаба обороны
разработал курсы по международному гуманитарному праву для личного
состава, начинающего свою службу в армии (учебные курсы для новобранцев и
офицеров). Материалы этих курсов имеются в наличии на КД-ПЗУ и/или в
Интернете, что позволяет специалистам в области международного
гуманитарного права осуществлять необходимое руководство.

9. Кроме того, начальник штаба обороны ежегодно организует
национальные курсы по международному гуманитарному праву для старших
офицеров и инструкторов.

10. Норвежский персонал, направляемый для участия в международных
операциях, проходит дополнительную подготовку по международному
гуманитарному праву: восемь часов для офицеров и два часа для персонала
других категорий. Международное гуманитарное право является составной
частью других видов подготовки солдат перед их направлением для участия в
международных операциях.
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Португалия

[Подлинный текст  на английском языке]
[21 апреля 1999 года]

Распространение информации о нормах международного гуманитарного
права

1. 14 апреля 1998 года Совет министров создал Национальную комиссию по
организации празднования 50-й годовщины принятия Всеобщей декларации
прав человека и проведения Десятилетия образования в области прав человека
Организации Объединенных Наций.

2. Комиссию возглавляет «деятель, пользующийся большим авторитетом в
области защиты и поощрения прав человека»; в ее состав входят ряд других
известных лиц, а также представители правительства и неправительственных
организаций, действующих в сфере прав человека.

3. В рамках своей деятельности Комиссия занимается главным образом
распространением информации о правах человека; однако одним из основных
приоритетов Комиссии является также гуманитарное право:

a) 10 декабря 1998 года Комиссия организовала семинар по
Международному уголовному суду;

b) в программе деятельности Комиссии на 1999 год целый раздел был
посвящен пятидесятой годовщине принятия Женевских конвенций 1949 года, а
также проведению в связи с этим различных мероприятий, таких, как
распространение информации об основополагающих принципах
международного гуманитарного права, текстов Женевских конвенций,
Дополнительных протоколов к ним, Римского статута Международного
уголовного суда. Комиссия планирует также издать пособие по
международному гуманитарному праву.

4. Управление документации и сравнительного правоведения Генеральной
прокуратуры создало на своей адресной странице раздел по международному
гуманитарному праву, который включает различную информацию по данному
вопросу, например основополагающие принципы и нормы международного
гуманитарного права, развитие норм международного гуманитарного права,
сведения о Движении Международного Красного Креста и Красного
Полумесяца и материалы проведенного г-жой Машел «исследования о
воздействии вооруженных конфликтов на детей»7. Адресная страница
содержит также наиболее важные международные документы по правам
человека, беженцам и гуманитарному праву на португальском языке. Она
активно используется студентами, юристами и широкой общественностью не
только из Португалии, но также из всех других португалоязычных стран
(Ангола, Бразилия, Гвинея-Бисау, Кабо-Верде, Мозамбик и Сан-Томе и
Принсипи).

Применение норм международного гуманитарного права

5. В соответствии с Женевскими конвенциями и Протоколами все
государства � участники этих документов наделены компетенцией привлекать
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к суду лиц, совершивших серьезные нарушения Женевских конвенций и
Протоколов в соответствии с принципом aut dedere aut judicare (осуществить
выдачу или судебное преследование). По этой причине в уголовном
законодательстве Португалии устанавливается уголовная ответственность за
некоторые серьезные нарушения Женевских конвенций и Протоколов и
обеспечивается применимость законов Португалии к некоторым из этих
серьезных нарушений, совершенных за пределами территории Португалии,
когда соответствующее лицо обнаружено в Португалии и не может быть
выдано. Статья 5 уголовного кодекса Португалии (действия, совершенные за
пределами территории Португалии), которая предусматривает применимость
законов Португалии к действиям, совершенным за пределами португальской
территории, охватывает следующие преступления: подстрекательство к войне
(статья 236), предоставление вооруженных сил (статья 237), набор наемников
(статья 238), преступление геноцида (статья 239, № 1) и разрушение
памятников (статья 242).

Ратификация и/или подписание документов международного гуманитарного
права

6. 28 января 1999 года Португалия ратифицировала Конвенцию о
запрещении применения, накопления запасов, производства и передачи
противопехотных мин и об их уничтожении8.

7. 7 октября 1998 года Португалия подписала Римский статут
Международного уголовного суда.

Соединенное Королевство Великобритании и Северной
Ирландии

[Подлинный текст на английском языке]
[6 июня 2000 года]

1. Соединенное Королевство ратифицировало Дополнительные протоколы к
Женевским конвенциям 1949 года в январе 1998 года. В мае 1999 года
Соединенное Королевство сделало заявление о признании компетенции
Международной комиссии по установлению фактов, учрежденной в
соответствии со статьей 90 Дополнительного протокола 1.

2. В соответствии с актом о Женевских конвенциях 1995 года (поправка) в
акт о Женевских конвенциях 1957 года были внесены поправки в целях
обеспечения осуществления Дополнительных протоколов и, в частности,
обеспечения наказания за серьезные нарушения положений Дополнительного
протокола 1.

Венесуэла

[Подлинный текст на испанском языке]
[25 мая 2000 года]
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1. Ратификация Венесуэлой принятых в Женеве 10 августа 1977 года
Дополнительного протокола к Женевским конвенциям от 12 августа 1949 года,
касающегося защиты жертв международных вооруженных конфликтов
(Протокол I), и Дополнительного протокола к Женевским конвенциям от
12 августа 1949 года, касающегося защиты жертв вооруженных конфликтов
немеждународного характера (Протокол II), со всей очевидностью
свидетельствует о том значении, которое Венесуэла придает этому вопросу, и о
ее заинтересованности в содействии защите жертв международных и
немеждународных конфликтов, а также уважению принципов формирующегося
гуманитарного права.

2. Следует подчеркнуть, что Протоколы I и II были одобрены в целях
принятия основополагающих гуманитарных мер и норм в связи с признанием
существования международных и немеждународных вооруженных конфликтов,
а также в целях предотвращения страданий гражданского населения и
последующих пагубных последствий для него. Таким образом, эти Протоколы
стали механизмами, которые гарантируют и повышают эффективность и
дополняют прогресс, который, как ожидается, будет достигнут в деле
осуществления международных норм регулирования конфликтов.

3. Международная система не исключает возможности возникновения
вооруженных конфликтов, однако на них должно распространяться действие
норм международного права, поскольку принцип запрещения использования
силы не исключает всех форм вооруженной конфронтации. Эффективность
этих норм обусловливает возможность их адаптации с учетом новых
социальных и технических реалий, особенно в случае внутренних конфликтов.

4. Подтверждением вышесказанного является подписание 18 февраля
2000 года Соглашения о штаб-квартире между правительством Боливарийской
Республики Венесуэла и Международным комитетом Красного Креста. Хотя в
течение последних нескольких десятилетий каких-либо военных конфликтов в
Венесуэле не происходило, она поддерживает просветительскую деятельность
Международного комитета Красного Креста своими активными усилиями и
выделением значительных ресурсов на распространение информации о нормах
международного гуманитарного права в целях обеспечения уважения прав
человека в зонах вооруженных конфликтов.

5. Следует отметить, что Красный Крест является для людей и государств
учреждением, символизирующим международное гуманитарное право как
интеллектуальную дисциплину и правовую реальность. Оно рассматривается в
качестве выражения веры человека в современное государство, а его
предназначение заключается в обеспечении достижения позитивных
юридических целей мужчин и женщин, которые желают жить и умирать на заре
XXI столетия в достоинстве.

6. Работа Международного комитета Красного Креста является весьма
своеобразной, поскольку она основана на моральных ценностях.

7. Так называемое «женевское право» направлено на устранение нарушений
в публичном праве путем установления порядка рационального пользования
свободой, с тем чтобы основные гарантии людей обеспечивались во всем мире.
Поэтому Венесуэла считает, что международное гуманитарное право является
международным правом солидарности, а понятие правопорядок приобретает то
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значение, которое оно должно иметь: право каждого человека на мирную
жизнь, пользование природными благами в целях удовлетворения его или ее
основных потребностей и участие в международном сотрудничестве,
независимо от национальности, расы, убеждений или любых других различий,
которые не свойственны природе человека.

III. Информация, полученная от международных
организаций

Международный комитет Красного Креста

[Подлинный текст на английском языке]
[29 июня 2000 года]

1. В рамках своей гуманитарной миссии по защите жизни и достоинства
жертв вооруженных конфликтов Международный комитет Красного Креста
(МККК) стремится обеспечивать, поощрять и укреплять соблюдение норм
правил международного гуманитарного права. Будучи депозитарием
Женевских конвенций 1949 года и Дополнительных протоколов к ним
1977 года, МККК выполняет важный мандат, связанный как с содействием
ратификации этих и других документов в области гуманитарного права, так и с
обеспечением широкого распространения информации о нормах этого права и
их эффективного применения.

2. В целях содействия повышению осведомленности о принципах
гуманитарного права МККК регулярно осуществляет программы
распространения информации, которые нацелены на военнослужащих, а также
национальные общества Красного Креста и Красного Полумесяца,
государственных служащих, учащихся школ, студентов университетов,
работников сферы здравоохранения, средств массовой информации и широкую
общественность. МККК располагает большим числом представителей на
местах, которые специализируются в проведении таких мероприятий, как
организация курсов, практикумов и учебных сессий для военнослужащих и
сотрудников правоохранительных органов во всем мире. Кроме того, МККК
тесно взаимодействует с национальными обществами Красного Креста и
Красного Полумесяца в деле разработки и распространения учебных
материалов по гуманитарному праву в целях их использования в школах, среди
молодежных групп и в университетах.

3. После принятия Генеральной Ассамблеей резолюции 53/96 МККК стал
активно участвовать в переговорах по подготовке Второго протокола9 к
Гаагской конвенции о защите культурных ценностей в случае вооруженного
конфликта 1954 года. Второй протокол, который был принят в Гааге 26 марта
1999 года, усиливает Конвенцию 1954 года по целому ряду важных
направлений. Два основных преимущества Второго протокола связаны с его
положениями, уточняющими, что серьезные нарушения Протокола повлекут за
собой персональную уголовную ответственность, и с созданием новой системы
усиленной защиты культурных ценностей.

4. Нижеследующая информация посвящена главным образом работе МККК
по содействию полному осуществлению норм международного гуманитарного
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права на национальном уровне, поскольку именно в этой сфере в последние
годы был достигнут значительный прогресс.

Консультативная служба по международному гуманитарному праву

5. Консультативная служба по международному гуманитарному праву была
создана в 1996 году в рамках Юридического отдела МККК в целях дополнения
ресурсов правительств путем повышения уровня осведомленности о
необходимости принятия на национальном уровне мер по практическому
осуществлению. С этой целью она обеспечивает предоставление консультаций
специалистами и содействует обмену информацией между самими
правительствами. Консультативная служба состоит из группы в штаб-квартире
МККК в Женеве, которая включает юристов, знающих системы общего и
римского права. В ее состав входят также региональные советники,
обладающие опытом работы на национальном уровне и действующие на
местах.

Ратификации

6. За период с 1977 года Генеральная Ассамблея приняла по крайней мере
10 резолюций, призывающих государства ратифицировать дополнительные
протоколы к женевским конвенциям 1949 года, распространять информацию о
них и соблюдать закрепленные в них нормы 10.

7. В плане действий, принятом на двадцать седьмой Международной
конференции Красного Креста и Красного Полумесяца в ноябре 1999 года,
была вновь подтверждена важность всеобщего присоединения к договорам в
области гуманитарного права и их эффективного осуществления на
национальном уровне. Участники Конференции подчеркнули центральную
роль Консультативной службы МККК в деле содействия ратификации
международных документов по гуманитарному праву и выработки
рекомендаций и оказании государствам помощи в принятии мер, необходимых
для их практического осуществления.

8. По состоянию на 9 июня 2000 года положение с ратификацией Женевских
конвенций 1949 года и Дополнительных протоколов к ним 1977 года было
следующим:

Количество
государств

Женевские конвенции от 12 августа 1949 года 188

Дополнительный протокол к Женевским конвенциям от 12 августа
1949 года, касающийся защиты жертв международных
вооруженных конфликтов (Протокол I) 156

Дополнительный протокол к Женевским конвенциям от 12 августа
1949 года, касающийся защиты жертв вооруженных конфликтов
немеждународного характера (Протокол II) 149

Заявления о признании компетенции Международной комиссии по
установлению фактов согласно статье 90 Протокола I 56
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9. Другие важные международные договоры в области гуманитарного права
также были ратифицированы значительным числом государств. По состоянию
на 9 июня 2000 года положение с ратификацией этих документов было
следующим:



14

A/55/173

Количество
государств

Конвенция о защите культурных ценностей в случае вооруженного
конфликта 1954 года 98

Конвенция о запрещении или ограничении применения
конкретных видов обычного оружия, которые могут считаться
наносящими чрезмерные повреждения или имеющими
неизбирательное действие 1980 года 79

Дополнительный протокол к Конвенции о запрещении или
ограничении применения конкретных видов обычного оружия,
которые могут считаться наносящими чрезмерные повреждения
или имеющими неизбирательное действие 1995 года «Протокол об
ослепляющем лазерном оружии» (Протокол IV) 49

Протокол о запрещении или ограничении применения мин,
мин-ловушек и других устройств с поправками, внесенными в
него в 1996 году (Протокол II с поправками к Конвенции о
запрещении или ограничении конкретных видов обычного оружия,
которые могут считаться наносящими чрезмерные повреждения
или имеющими неизбирательное воздействие) 49

Конвенция о запрещении применения, накопления запасов,
производства и передачи противопехотных мин и об их
уничтожении 1997 года 96

Римский статут Международного уголовного суда 1998 года 12

Осуществление

10. Хотя первоначальная ратификация государствами договоров в области
гуманитарного права является важным первым шагом на пути обеспечения
усиления защиты жертв вооруженного конфликта, сами по себе эти документы
содержат некоторые обязательства, требующие осуществления на
национальном уровне. Обязательства государств � участников Женевских
конвенций 1949 года и Дополнительных протоколов к ним 1977 года
предусматривают обязанность принимать законодательные меры, необходимые
для пресечения серьезных нарушений этих договоров на основе универсальной
юрисдикции; обеспечивать уважение защитной символики и лиц и мест,
защищаемых ею; определять и гарантировать статус защищаемых лиц;
гарантировать гуманное обращение со всеми лицами во время вооруженного
конфликта; обеспечивать соблюдение основных юридических гарантий в
период вооруженного конфликта; обеспечивать подготовку в области
гуманитарного права; назначать юридических советников в вооруженные силы;
и как можно шире распространять положения Конвенций и Протоколов.

Национальные и региональные семинары по международному
гуманитарному праву

11. В рамках своей деятельности по содействию внутреннему применению
международного гуманитарного права Консультативная служба регулярно
организует как региональные, так и национальные семинары для министров
правительств, гражданских служащих и членов парламентов, судебных
работников и военнослужащих. К участию в этих семинарах привлекались
также представители правозащитных организаций, академических кругов и
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других слоев общества, занимающихся гуманитарным правом. Семинары
организуются в сотрудничестве с национальными обществами Красного
Креста или Красного Полумесяца в странах пребывания или в
соответствующих регионах. На данный момент проведено свыше
70 семинаров.

12. Задачи этих национальных и региональных семинаров сводятся к
следующему: заострении внимания на важности национального осуществления
норм международного гуманитарного права на всех уровнях компетенции
государства; анализ принимаемых мер, определение потребностей и
планирование будущих действий в отношении осуществления; создание
сетевых структур из числа лиц, участвующих в национальном осуществлении,
и содействие учреждению национальных комитетов по гуманитарному праву; и
обеспечение базовой подготовки государственных служащих в области
международного гуманитарного права.

13. По итогам проведения семинаров были представлены доклады,
содержащие выводы и рекомендации для национальных властей в странах
принимающего региона или государства. Эти доклады являются для
Консультативной службы весьма важным средством поддержания ее
постоянного диалога с правительствами стран и разработки конкретных планов
действий, направленных на удовлетворение потребностей соответствующих
государств. Консультативная служба принимает также участие в последующих
мероприятиях в целях обеспечения выполнения рекомендаций семинаров. Эти
мероприятия включают предоставление документации по международному
гуманитарному праву и национальному имплементирующему
законодательству, содействие обмену информацией и оказание помощи в
переводе договоров на национальные языки.

Национальные комиссии по международному гуманитарному праву

14. Число национальных комиссий или комитетов, занимающихся вопросами
осуществления норм гуманитарного права, в период после создания в
1996 году Консультативной службы значительно возросло. В настоящее время
в мире насчитывается 56 таких органов. Хотя по своей структуре эти органы в
разных странах значительно отличаются друг от друга, они, как правило,
состоят из представителей различных государственных ведомств, вооруженных
сил и правоохранительных органов, академических кругов и зачастую членов
национального общества Красного Креста или Красного Полумесяца.

15. Эти национальные комитеты играют важную роль в обеспечении
продолжения работы по проведению национальных и региональных семинаров
по международному гуманитарному праву, консультируя правительства и
оказывая им постоянную поддержку в вопросах, связанных с их
присоединением к документам по гуманитарным вопросам, содействуя
инкорпорации положений таких договоров в национальное законодательство и
способствуя распространению информации о нормах международного
гуманитарного права.

Совещания экспертов

16. После создания в 1996 году Консультативной службы МККК ею ежегодно
проводится совещание экспертов по вопросам применения на национальном
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уровне гуманитарного права. Первое такое совещание было созвано во
исполнение резолюции 1 двадцать шестой Международной конференции
Красного Креста и Красного Полумесяца, в которой подчеркивалась
необходимость более эффективного применения международного
гуманитарного права и обеспечения его соблюдения посредством, в частности,
организации совещаний, практикумов и других мероприятий.

17. Конкретная тематика совещаний экспертов � каждый год разная. В
1996 году эксперты обсуждали национальные механизмы практического
применения; в 1997 году основной темой было уголовное преследование за
нарушение норм гуманитарного права в странах римского права; в 1998 году
был рассмотрен вопрос о применении основанного на системе общего права
подхода к наказанию за военные преступления. В 2000 году совещание будет
посвящено соблюдению на национальном уровне норм, касающихся защиты
культурных ценностей в случае вооруженного конфликта.

18. Основная цель каждого совещания экспертов заключается в создании
условий для диалога экспертов и углубленного рассмотрения ими
определенного вопроса. Все совещания завершаются подготовкой для
государств докладов, предложений и рекомендаций, касающихся соблюдения
норм международного гуманитарного права на национальном уровне.

Техническая помощь

19. Консультативная служба оказывает техническую помощь государствам,
желающим инкорпорировать нормы международного гуманитарного права в
свое внутреннее законодательство. Эта помощь предоставляется по просьбе
соответствующих национальных властей и в тесной консультации с ними, что
обеспечивает соответствие предлагаемых поправок или изменений внутренней
правовой системы.

20. Перевод договоров по гуманитарному праву на национальные языки
является в деле инкорпорации этих документов во внутреннее право первым
шагом, без которого нельзя обойтись. Консультативная служба участвует в
переводе этих текстов на самые разные языки. Как правило, переводы
осуществляются совместно с национальным обществом Красного Креста или
Красного Полумесяца или министерством иностранных дел. После окончания
работы по переводу национальные власти соответствующего государства
обязаны официально одобрить и опубликовать договоры и обеспечить их
широкое распространение. Официальные переводы документов по
международному гуманитарному праву должны подлежать передаче
соответствующему депозитарию, с тем чтобы все государства-участники имели
возможность ознакомиться с ними.

21. В целях содействия соблюдению норм международного гуманитарного
права на национальном уровне Консультативная служба в тесном
сотрудничестве с заинтересованными национальными властями проводит
исследования по вопросу о совместимости внутреннего законодательства с
обязательствами, вытекающими из договоров по международному
гуманитарному праву. До настоящего времени проведено свыше
50 исследований. Эти исследования нередко осуществляются совместно с
местными экспертами. С согласия заинтересованных властей материалы
исследования предоставляются для ознакомления, распространения и
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обсуждения с участием представителей национальных властей на семинарах и
других совещаниях.

22. Помимо проведения вышеупомянутых страновых исследований
Консультативная служба предоставляет также государствам юридические
консультации по различным вопросам, касающимся международного
гуманитарного права, включая уголовное преследование за военные
преступления, защиту символики, связанной с Женевскими конвенциями и
другими договорами в области гуманитарного права, а также по другим
вопросам применения гуманитарного права на национальном уровне.

23. МККК участвовал в переговорном процессе, итогом которого стало
принятие в 1998 году Римского статута Международного уголовного суда, а
впоследствии активно участвовал в работе Подготовительного комитета по
вопросу об учреждении Международного уголовного суда, особенно в связи с
разработкой документа, касающегося элементов преступлений.
Консультативная служба предложила техническую помощь государствам,
желающим ратифицировать Римский статут, с тем чтобы они имели
возможность адаптировать свое уголовное законодательство с учетом
требований Статута.

24. Информация о предоставляемых юридических консультациях и
государствах, которые проявили заинтересованность в их получении,
содержится в ежегодном докладе Консультативной службы.

Обмен информацией

25. Одним из основных направлений деятельности Консультативной службы
являются сбор информации о мерах, принимаемых государствами в целях
обеспечения соблюдения норм международного гуманитарного права на
национальном уровне, и организация обмена ею.

26. В настоящее время Консультативная служба имеет в своем распоряжении
тексты законов, материалы судебной практики и исследований, а также
военные уставы, полученные из более чем 140 стран мира. Эта документация
включена в каталог в форме поисковой базы данных. Ее можно также найти в
библиографии статей и других работ по вопросу о применении норм
гуманитарного права на национальном уровне, в таблице, в которой
перечисляются национальные комитеты, занимающиеся вопросами такого
применения, и в каталоге сборника документов.

27. База данных о документации, касающейся осуществления на
национальном уровне, дополняет общую базу данных о документах в области
международного гуманитарного права. Она содержит сведения о законах,
нормах, судебной практике, другие материалы, касающиеся осуществления на
национальном уровне, и общий комментарий в отношении правовой системы
каждой из охваченных ею стран. Включенные в базу данных документы,
которые были составлены на английском, французском или испанском языках,
воспроизводятся на языке оригинала. В случае других языков представлен
перевод соответствующих документов на английский или французский языки.
Ознакомиться с базой данных можно на адресной странице http://www.icrc.org
в Интернете, на КД-ПЗУ или лично в штаб-квартире МККК в Женеве. К
настоящему времени информация об осуществлении на национальном уровне
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собрана по 25 странам, представляющим системы общего и римского права.
Данные регулярно обновляются, и в них включается информация о других
странах по мере получения необходимой документации и аналитических
материалов от сети корреспондентов Консультативной службы.

Публикации

28. Консультативная служба издает ряд публикаций, направленных на
пропаганду применения международного гуманитарного права на
национальном уровне и повышение уровня осведомленности политических
властей и академических кругов, неправительственных организаций и других
слоев гражданского общества о необходимости такого применения.

29. В целях представления наиболее важных документов международного
гуманитарного права в четкой и краткой форме Консультативная служба
подготовила ряд бюллетеней, в которых в общем виде излагаются положения
договоров, требующие принятия мер по их осуществлению на национальном
уровне. Эти бюллетени, которые распространяются через адресную страницу
http://www.icrc.org в Интернете, переведены на несколько языков. В них
освещаются каждый из основных договоров в области гуманитарного права, а
также ряд общих тем гуманитарного права, включая применение на
национальном уровне, защиту символики Красного Креста и Красного
Полумесяца, деятельность Международной комиссии по установлению фактов,
уголовное преследование и Статут Международного уголовного суда.

30. Консультативная служба подготовила также подробные технические
руководящие принципы, подборки информационных материалов и типовые
законы для оказания государствам помощи в национальном применении
международного гуманитарного права. На данный момент подготовлены
подборка информационных материалов о применении международного
гуманитарного права на национальном уровне, руководящие принципы
деятельности национальных комиссий по вопросам гуманитарного права,
типовые законы об использовании и защите символики Красного Креста и
Красного Полумесяца, руководящие принципы подготовки законодательных
актов и типового закона на основе Женевских конвенций.

31. В 1999 году Межпарламентский союз и МККК совместно опубликовали
справочник для парламентариев, озаглавленный «Соблюдение норм
международного гуманитарного права». В этом справочнике содержится обзор
норм международного гуманитарного права и излагаются семь конкретных
мер, которые парламенты могут принять в целях соблюдения и обеспечения
соблюдения его положений. Эти меры предусматривают ратификацию
договоров в области гуманитарного права, содействие национальному
осуществлению норм, закрепленных в этих договорах, обеспечение принятия
законодательства, необходимого для привлечения к ответственности за
нарушения гуманитарного права, оказание помощи в создании национальных
комиссий по гуманитарному праву и принятие мер для обеспечения всеобщего
соблюдения норм международного гуманитарного права. Заключительный
раздел справочника содержит типовые документы для ратификации различных
договоров в области гуманитарного права, а также типовой закон, касающийся
использования и защиты символики Красного Креста и Красного Полумесяца.
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Справочник переведен на многие языки и в настоящее время распространяется
среди парламентариев всего мира.

32. Помимо вышеуказанных публикаций Консультативная служба МККК
готовит также ряд докладов в целях популяризации своих различных
мероприятий и выводов разных исследований, совещаний экспертов и
семинаров, проводимых под ее эгидой.

Региональные организации

33. Недавно региональными организациями, в том числе Организацией
американских государств (ОАГ), Организацией африканского единства, Лигой
арабских государств и Советом Европы, были приняты резолюции о
применении международного гуманитарного права на национальном уровне.
Консультативная служба МККК играет определенную роль в побуждении
региональных организаций к тому, чтобы они содействовали применению
гуманитарного права на национальном уровне, и ее призыв был услышан
целым рядом этих региональных форумов11.

34. Региональные организации продолжают играть важную роль в поощрении
государств своих регионов к принятию мер по осуществлению норм
международного гуманитарного права на национальном уровне.

Обязательства, взятые на двадцать седьмой Международной конференции
Красного Креста и Красного Полумесяца

35. Двадцать седьмая Международная конференция Красного Креста и
Красного Полумесяца проходила в Женеве 31 октября-6 ноября 1999 года. На
Международной конференции, которая обычно проводится раз в четыре года,
собрались представители всех составных частей Движения Красного Креста и
Красного Полумесяца, т.е. МККК, Международной федерации обществ
Красного Креста и Красного Полумесяца, национальных обществ Красного
Креста и Красного Полумесяца и государств � участников Женевских
конвенций 1949 года. Одной из самых важных инициатив двадцать седьмой
Международной конференции стало обращение к каждому участнику с
призывом «перейти от проявления доброй воли к выполнению конкретных
гуманитарных обязанностей» на основе взятого обязательства. Отклик на этот
призыв был весьма позитивным � в общей сложности было взято 390 таких
обязательств, в том числе 163 � национальными обществами Красного Креста
и Красного Полумесяца, 85 � правительствами, 1 � МККК, 1 �
Международной федерацией обществ Красного Креста и Красного Полумесяца
и 9 � наблюдателями, присутствовавшими на Международной конференции.

36. Из 85 обязательств, взятых правительствами стран на двадцать седьмой
Международной конференции, подавляющее большинство включало
обязательство ратифицировать договоры в области гуманитарного права и
принять соответствующие меры по их осуществлению в целях выполнения
этих международных обязательств на национальном уровне. Обязательства
государств в отношении осуществления на национальном уровне в основном
касались мер наказания за военные преступления, защиты символики Красного
Креста и Красного Полумесяца, создания национальных комиссий по
гуманитарному праву и продолжения оказания им поддержки, а также



20

A/55/173

разработки программ в целях просвещения по вопросам международного
гуманитарного права и распространения информации о нем.

37. МККК и Международная федерация обществ Красного Креста и Красного
Полумесяца будут внимательно следить за выполнением обязательств, взятых
участниками на двадцать седьмой Международной конференции.
Консультативная служба МККК будет продолжать способствовать всеобщей
ратификации договоров в области гуманитарного права и взаимодействовать с
государствами, предоставляя им консультации и помощь, необходимые для
обеспечения полного применения норм международного гуманитарного права
на национальном уровне.

Примечания

1 United Nations, Treaty Series, vol. 1125, Nos. 17512 and 17513.
2 Ibid., vol. 75, Nos. 970-973.
3 В число основных договоров входят следующие:

a) Гаагские конвенции I и II от 29 июля 1899 года (см. Carnegie Endowment for
International Peace, The Hague Conventions and Declarations of 1899 and 1907 (New York,
Oxford University Press, 1915) (подписаны Венгрией 29 июля 1899 года и ратифицированы
Венгрией 4 сентября 1900 года);

b) Декларация об удушающих газах (Гаагская декларация II) (подписана Венгрией
29 июля 1899 года и ратифицирована Венгрией 4 сентября 1900 года);

c) Декларация о разворачивающихся пулях (Гаагская декларация III) (подписана
Венгрией 29 июля 1899 года и ратифицирована Венгрией 4 сентября 1900 года);

d) Гаагские конвенции III�XI и XIII от 18 октября 1907 года (см. Carnegie Endowment
for International Peace, The Hague Conventions and Declarations of 1899 and 1907 (New York,
Oxford University Press, 1915) (подписаны Венгрией 18 октября 1907 года и
ратифицированы Венгрией 27 ноября 1909 года);

e) Протокол о запрещении применения на войне удушливых, ядовитых и других
подобных газов и бактериологических средств, подписанный в Женеве 17 июня 1925 года
(League of Nations, Treaty Series, vol. XCIV (1929), No. 2138) (присоединение Венгрии
11 октября 1952 года);

f) Конвенция о предупреждении преступления геноцида и наказании за него (United
Nations, Treaty Series, vol. 78 No. 1021), принятая 9 декабря 1948 года (присоединение
Венгрии 7 января 1952 года);

g) Женевские конвенции от 12 августа 1949 года (United Nations, Treaty Series, vol. 75,
No. 970�973) (подписаны Венгрией 12 августа 1949 года и ратифицированы Венгрией
3 августа 1954 года);

h) Конвенция о защите культурных ценностей в случае вооруженного конфликта (United
Nations, Treaty Series, vol. 249, No. 3511), составленная в Гааге 14 мая 1954 года
(подписана Венгрией 14 мая 1954 года и ратифицирована Венгрией 17 мая 1956 года);

i) Протокол о защите культурных ценностей в случае вооруженного конфликта,
составленный в Гааге 14 мая 1954 года (присоединение Венгрии 16 августа 1956 года);

j) Конвенция о неприменимости срока давности к военным преступлениям и
преступлениям против человечества (резолюция 2391 (XXIII) Генеральной Ассамблеи от
26 ноября 1968 года) (подписана Венгрией 25 марта 1969 года и ратифицирована Венгрией
24 июня1969 года);
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k) Конвенция о запрещении разработки, производства и накопления запасов
бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении
(BWC/CONF.III/23, Part II), открыта для подписания в Лондоне, Москве и Вашингтоне
10 апреля 1972 года (подписана Венгрией 10 апреля 1972 года и ратифицирована Венгрией
27 декабря 1972 года);

l) Конвенция о запрещении военного или любого иного враждебного использования
средств воздействия на природную среду (резолюция 31/72 Генеральной Ассамблеи),
принятая в 1976 году (подписана Венгрией 18 мая 1977 года и ратифицирована Венгрией
19 апреля 1978 года);

m) Дополнительный протокол к Женевским конвенциям от 12 августа 1949 года,
касающийся защиты жертв международных вооруженных конфликтов (Протокол I) (United
Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17512) и Дополнительный протокол к Женевским
конвенциям от 12 августа 1949 года, касающийся защиты жертв вооруженных конфликтов
немеждународного характера (Протокол II) (United Nations, Treaty Series, vol. 1125,
№ 17513) от 8 июня 1977 года (подписаны Венгрией 12 декабря 1977 года и
ратифицированы Венгрией 12 апреля 1989 года);

n) заявление, предусмотренное статьей 90 Протокола I (заявление, сделанное Венгрией
23 сентября 1991 года);

o) Конвенция о запрещении или ограничении применения конкретных видов обычного
оружия, которые могут считаться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими
неизбирательное действие (см. Ежегодник Организации Объединенных Наций по
разоружению, том 5: 1980 год) (издание Организации Объединенных Наций, в продаже
под № R.81.IX.4), добавление VII), заключенная в Женеве 10 октября 1980 года (подписана
Венгрией 10 апреля 1980 года и ратифицирована Венгрией 14 июня 1982 года);

p) Протокол о необнаруживаемых осколках (Протокол I) (см. Ежегодник Организации
Объединенных Наций по разоружению, том 5: 1980 год (издание Организации
Объединенных Наций, в продаже под № R.81.IX.4, добавление VII), заключенный в
Женеве 10 октября 1980 года (подписан Венгрией 10 апреля 1981 года и ратифицирован
Венгрией 14 июня 1982 года);

q) Протокол о запрещении или ограничении применения мин, мин-ловушек и других
устройств (Протокол II) (см. Ежегодник Организации Объединенных Наций по
разоружению, том 5: 1980 год (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под
№ R.81.IX.4, добавление VII), заключенный в Женеве 10 октября 1980 года (подписан
Венгрией 10 апреля 1981 года и ратифицирован Венгрией 14 июня 1982 года);

r) Протокол о запрещении или ограничении применения зажигательного оружия
(Протокол III) (см. Ежегодник Организации Объединенных Наций по разоружению, том 5:
1980 год (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.81.IX.4,
добавление VII), заключенный в Женеве 10 октября 1980 года (подписан Венгрией
10 апреля 1981 года и ратифицирован Венгрией 14 июня 1982 года);

s) Дополнительный протокол к Конвенции о запрещении или ограничении применения
конкретных видов обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмерные
повреждения или имеющими неизбирательное действие, «Протокол об ослепляющем
лазерном оружии (Протокол IV)» (CCW/CONF.I/16 (Part I), приложение A), принятый
13 октября 1995 года (присоединение Венгрии 30 января 1998 года);

t) Протокол о запрещении или ограничении применения мин, мин-ловушек и других
устройств с поправками, внесенными в него 3 мая 1996 года (Протокол II с поправками,
внесенными в него 3 мая 1996 года) (CCW/CONF.I/16 (Part I), приложение B),
содержащийся в приложении к Конвенции о запрещении или ограничении применения
конкретных видов обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмерные
повреждения или имеющими неизбирательное действие (присоединение Венгрии
30 января 1998 года);

u) Конвенция о правах ребенка (резолюция 44/25 Генеральной Ассамблеи от 20 ноября
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1989 года) (подписана Венгрией 14 марта 1990 года и ратифицирована Венгрией 7 октября
1991 года);

v) Конвенция о запрещении разработки, производства, накопления и применения
химического оружия и о его уничтожении (Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи,
сорок седьмая сессия, Дополнение № 27 (A/47/27), добавление I) открыта для подписания
в Париже 13 января 1993 года (подписана Венгрией 13 января 1993 года и ратифицирована
Венгрией 31 октября 1996 года);

w) Конвенция о запрещении применения, накопления запасов, производства и передачи
противопехотных мин и об их уничтожении (см. CD/1478), заключенная в Осло
18 сентября 1977 года (подписана Венгрией 3 декабря 1977 года и ратифицирована
Венгрией 6 апреля 1998 года);

x) Римский статут Международного уголовного суда (A/CONF.183/9), принятый в Риме
17 июля 1998 года (подписан Венгрией 15 января 1999 года);

y) Второй протокол к Гаагской конвенции 1954 года о защите культурных ценностей в
случае вооруженного конфликта, совершенный в Гааге 26 марта 1999 года (подписан
Венгрией 19 мая 1999 года).

4 United Nations, Treaty Series, vol. 78 , No. 1021.
5 Ibid., vol. 1465, No. 24841.
6 Ibid., vol. 660, No. 9464.
7 Всеобъемлющее исследование по вопросу о воздействии вооруженных конфликтов на
детей, проводимое Грасой Машел и Центром по правам человека Секретариата во
исполнение резолюции 48/157 Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 1993 года.

8 См. SD/1478.
9 International Legal Materials, vol. 38 (1999), p. 769.
10 Резолюции Генеральной Ассамблеи 32/44 от 8 декабря 1977 года, 34/51 от 23 ноября
1979 года, 31/116 от 16 декабря 1982 года, 39/77 от 13 декабря 1984 года, 41/72 от
3 декабря 1986 года, 43/161 от 9 декабря 1988 года, 45/38 от 28 ноября 1990 года, 47/30 от
25 ноября 1992 года, 49/48 от 9 декабря 1994 года и 51/155 от 16 декабря 1996 года.

11 Так, в пункте 8 своей резолюции «Поощрение и соблюдение норм международного
гуманитарного права», принятой 5 июня 2000 года (AG/Res.1706 (XXX-O/000),
Генеральная Ассамблея ОАГ предложила государствам-членам продолжать
сотрудничество с Международным комитетом Красного Креста в различных сферах его
компетенции и содействовать его работе, в частности путем использования его
консультативных услуг в поддержку усилий государств по применению норм
международного гуманитарного права.
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Приложение
Перечень государств � участников Дополнительных
протоколов к Женевским конвенциям 1949 года по
состоянию на 31 мая 2000 годаa

Государство
Дата ратификации, присоединения
и правопреемства

Албания 16 июля 1993 года

Алжирb, c 16 августа 1989 года

Анголаb (только Протокол I) 20 сентября 1984 года

Антигуа и Барбуда 6 октября 1986 года

Аргентинаb, c 26 ноября 1986 года

Армения 7 июня 1993 года

Австралияb, c 21 июня 1991 года

Австрияb, c 13 августа 1982 года

Багамские Острова 10 апреля 1980 года

Бахрейн 30 октября 1986 года

Бангладеш 8 сентября 1980 года

Барбадос 19 февраля 1990 года

Беларусьc 23 октября 1989 года

Бельгияb, c 20 мая 1986 года

Белиз 29 июня 1984 года

Бенин 28 мая 1986 года

Боливияc 8 декабря 1983 года

Босния и Герцеговинаc 31 декабря 1992 года

Ботсвана 23 мая 1979 года

Бразилияc 5 мая 1992 года

Бруней-Даруссалам 14 октября 1991 года

Болгарияc 26 сентября 1989 года

Буркина-Фасо 20 октября 1987 года

Бурунди 10 июня 1993 года

Камбоджа 14 января 1998 года

Камерун 16 марта 1984 года

Канадаb, c 20 ноября 1990 года

Кабо-Вердеc 16 марта 1995 года

Центральноафриканская Республика 17 июля 1984 года

Чад 17 января 1997 года

Чилиc 24 апреля 1991 года

Китайb 14 сентября 1983 года

Колумбия (Протокол I)c 1 сентября 1993 года

(Протокол II) 14 августа 1995 года
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Государство
Дата ратификации, присоединения
и правопреемства

Коморские Острова 21 ноября 1983 года

Конго 10 ноября 1983 года

Коста-Рикаc 15 декабря 1983 года

Кот-д�Ивуар 20 сентября 1989 года

Хорватияc 11 мая 1992 года

Куба (Протокол I) 25 ноября 1982 года

(Протокол II) 23 июня 1999 года

Кипр (Протокол I) 1 июня 1979 года

(Протокол II) 18 марта 1996 года

Чешская Республикаc 5 февраля 1993 года

Корейская Народно-Демократическая
Республика (только Протокол I)

9 марта 1988 года

Демократическая Республика
Конго (только Протокол I)

3 июня 1982 года

Данияb, c 17 июня 1982 года

Джибути 8 апреля 1991 года

Доминика 25 апреля 1996 года

Доминиканская Республика 26 мая 1994 года

Эквадор 10 апреля 1979 года

Египетb 9 октября 1992 года

Сальвадор 23 ноября 1978 года

Экваториальная Гвинея 24 июля 1986 года

Эстония 18 января 1993 года

Эфиопия 8 апреля 1994 года

Финляндияb, c 7 августа 1980 года

Францияb (только Протокол II) 24 февраля 1984 года

Габон 8 апреля 1980 года

Гамбия 12 января 1989 года

Грузия 14 сентября 1993 года

Германияb, c 14 февраля 1991 года

Гана 28 февраля 1978 года

Греция (Протокол I)c 31 марта 1989 года

(Протокол II) 15 февраля 1993 года

Гренада 27 сентября 1998 года

Гватемала 19 октября 1987 года

Гвинеяc 11 июля 1984 года

Гвинея-Бисау 21 октября 1986 года

Гайана 18 января 1988 года

Святейший Престолb 21 ноября 1985 года

Гондурас 16 февраля 1995 года



25

A/55/173

Государство
Дата ратификации, присоединения
и правопреемства

Венгрияc 12 апреля 1989 года

Исландияb, c 10 апреля 1987 года

Ирландияb, c 19 мая 1999 года

Италияb, c 27 февраля 1986 года

Ямайка 29 июля 1986 года

Иордания 1 мая 1979 года

Казахстан 5 мая 1992 года

Кения 23 февраля 1999 года

Кувейт 17 января 1985 года

Кыргызстан 18 сентября 1992 года

Лаосская Народно-Демократическая Республикаc 18 ноября 1980 года

Латвия 24 декабря 1991 года

Ливан 23 июля 1997 года

Лесото 20 мая 1994 года

Либерия 30 июня 1988 года

Ливийская Арабская Джамахирия 7 июня 1978 года

Лихтенштейнb, c 10 августа 1989 года

Люксембургc 29 августа 1989 года

Мадагаскарc 8 мая 1992 года

Малави 7 октября 1991 года

Мальдивские Острова 3 сентября 1991 года

Мали 8 февраля 1989 года

Мальтаb, c 17 апреля 1989 года

Мавритания 14 марта 1980 года

Маврикий 22 марта 1982 года

Мексика (только Протокол I) 10 марта 1983 года

Микронезия (Федеративные Штаты) 19 сентября 1995 года

Монако 7 января 2000 года

Монголияb, c 6 декабря 1995 года

Мозамбик (только Протокол I) 14 марта 1983 года

Намибияc 17 июня 1994 года

Нидерландыb, c 26 июня 1987 года

Новая Зеландияb, c 8 февраля 1988 года

Никарагуа 19 июля 1999 года

Нигер 8 июня 1979 года

Нигерия 10 октября 1988 года

Норвегияc 14 декабря 1981 года

Оманb 29 марта 1984 года

Палау 25 июня 1996 года
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Государство
Дата ратификации, присоединения
и правопреемства

Панама 18 сентября 1995 года

Парагвайc 30 ноября 1990 года

Перу 14 июля 1989 года

Филиппины (только Протокол II) 11 декабря 1986 года

Польшаc 23 октября 1991 года

Португалияc 27 мая 1992 года

Катарb, c (только Протокол I) 5 апреля 1988 года

Республика Кореяb 15 января 1982 года

Республика Молдова 24 мая 1993 года

Румынияc 21 июня 1990 года

Российская Федерацияb, c 29 сентября 1989 года

Руандаc 19 ноября 1984 года

Сент-Китс и Невис 14 февраля 1986 года

Сент-Люсия 7 октября 1982 года

Сент-Винсент и Гренадины 8 апреля 1983 года

Самоа 23 августа 1984 года

Сан-Марино 5 апреля 1994 года

Сан-Томе и Принсипи 5 июля 1996 года

Саудовская Аравияb (только Протокол I) 21 августа 1987 года

Сенегал 7 мая 1985 года

Сейшельские Островаc 8 ноября 1984 года

Сьерра-Леоне 21 октября 1986 года

Словакияc 2 апреля 1993 года

Словенияc 26 марта 1992 года

Соломоновы Острова 19 сентября 1988 года

Южная Африка 21 ноября 1995 года

Испанияb, c 21 апреля 1989 года

Суринам 16 декабря 1985 года

Свазиленд 2 ноября 1995 года

Швецияb, c 31 августа 1979 года

Швейцарияb, c 17 февраля 1982 года

Сирийская Арабская Республикаb (только Протокол I) 14 ноября 1983 года

Таджикистанc 13 января 1993 года

Бывшая югославская Республика Македонияb, c 1 сентября 1993 года

Тогоc 21 июня 1984 года

Тунис 9 августа 1979 года

Туркменистан 10 апреля 1992 года

Уганда 13 марта 1991 года

Украинаc 25 января 1990 года
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Государство
Дата ратификации, присоединения
и правопреемства

Объединенные Арабские Эмиратыb, c 9 марта 1983 года

Соединенное Королевствоb, c 28 января 1998 года

Объединенная Республика Танзания 15 февраля 1983 года

Уругвайc 13 декабря 1985 года

Узбекистан 8 октября 1993 года

Вануату 28 февраля 1985 года

Венесуэла 23 июля 1998 года

Вьетнам (только Протокол I) 19 октября 1981 года

Йемен 17 апреля 1990 года

Югославияb 11 июня 1979 года

Замбия 4 мая 1995 года
Зимбабве 19 октября 1992 года

a Согласно информации, полученной от компетентных властей правительства
Швейцарии, депозитария Протоколов. В ноте от 15 августа 1990 года Миссия
Постоянного наблюдателя от Швейцарии информировала Генерального секретаря о
следующем:

«21 июня 1989 года Федеральный департамент иностранных дел получил письмо
Постоянного наблюдателя от Палестины при Отделении Организации
Объединенных Наций в Женеве от 14 июня 1989 года, касающееся участия
Палестины в четырех Женевских конвенциях от 12 августа 1949 года и двух
Дополнительных протоколах к ним от 8 июня 1977 года. 18 сентября 1989 года
Федеральный департамент иностранных дел направил государствам � участникам
Конвенции информационное сообщение от 13 сентября 1989 года, касающееся
этого письма, с приложением текста последнего. В информационном сообщении
швейцарский Федеральный совет, депозитарий Конвенции, обращает внимание
государств-участников на то, что он не правомочен решать вопрос о том, следует ли
рассматривать это письмо в качестве документа о присоединении по смыслу
соответствующих положений Конвенций и Дополнительных протоколов к ним».

b Ратификация, присоединение или правопреемство сопровождались оговоркой и/или
заявлением.

c Участник, сделавший заявление, предусмотренное в статье 90 Протокола I.


